
पुःतकाचे नाव - अथ�शा� पिरभाषा (ूकरण पिहल)े 

लेखकाचे नाव - िमल 

अनुवादकाचे नाव - िचपळोणकर कृंणाशा�ी  

ूकाशक - उपल'ध नाही 

ूकाशन वष� - १८५५ 

िकंमत - उपल'ध नाही 

प.ृसं0या - २६९ 

सारांश Ð  

त6कालीन मराठीत अथ�शा�ासार0या िवषयात फारच कमी पुःतके होती. 

ूःतुत पुःतक हे मूळ मराठी नसून ूिस= अथ�शा�> िमल यां?या 

इंमजी पुःतकाचे मराठी भाषांतर आहे. मूळ पुःतकातील इंDलडंशी 

संबंिधत उदाहरणे िदली आहेत. ूःतावनेत GहटIयाूमाणे देशातील 

संपJीचे ःवKप, ितची कायL, ितची ूधान व ग ौण कारणे, ..... देशातील 

सरकारशी ितचा संबंध, परदेशातील Oयापाराशी ितचा संबंध ........ इ. 

अथ�शा�ांतग �त येणा-या अनेक िवषयांचे येथे ूितपादन केलेल े आहे. 

पुःतकाला अनुबमिणका िकंवा िवषयाला शीष�क नसIयामळेु मांडणीला 

नेमकेपणा नाही.  

 



शीष�कपानाची ूितकृती 

 


